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Entrée : Debout, resplendis

1.Debout, resplendis, car voici ta lumiére, et sur toi la gloire du Seigneur. (bis)

Léve les yeux et regarde au loin, que ton cceur tressaille d'allégresse.

Voici tes fils qui reviennent vers toi, et tes filles portées sur la hanche.

Jérusalem, Jérusalem, quitte ta robe de tristesse ! Jérusalem, Jérusalem, chante et danse
pour ton Dieu !

2.Toutes les nations marcheront vers ta lumicére, et les rois a ta clarté naissante. (bis)

De nombreux troupeaux de chameaux te couvriront, les trésors des mers afflueront vers toi.
Ils viendront d'Epha, de Saba, de Qédar, faisant monter vers Dieu la louange.

Jérusalem, Jérusalem, quitte ta robe de tristesse ! Jérusalem, Jérusalem, chante et danse
pour ton Dieu!

3.Les fils d'étrangers rebatiront tes remparts et leurs rois passeront par tes portes.

Je ferai de toi un sujet de joie. On t'appellera 'Ville du Seigneur',

Les jours de ton deuil seront tous accomplis, parmi les nations tu me glorifieras.

Jérusalem, Jérusalem, quitte ta robe de tristesse ! Jérusalem, Jérusalem, chante et danse
pour ton Dieu!

Kyrie ( Messe de P’Emmanuel)

Seigneur Jésus, envoy¢ par le Pére, pour guérir et sauver les hommes,
Prends piti¢ de nous. Kyrie, Kyrie eleison (bis)

O Christ, venu dans le monde, appeler tous les pécheurs,

Prends pitié¢ de nous. Christe eleison, Christe eleison, Christe eleison (bis)
Seigneur Jésus, ¢élevé dans la gloire du Pére, Ou tu intercédes pour nous,
Prend piti¢ de nous. Kyrie, Kyrie eleison (bis)

Gloria ( Messe de ’Emmanuel)

Gloria, Gloria, in excelsis Deo ! (bis)

Et paix sur la terre aux hommes qu’il aime. Nous te louons nous te bénissons,
Nous t’adorons, nous te glorifions, Nous te rendons grace pour ton immense gloire.

Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pere tout puissant. Seigneur Fils unique Jésus Christ,
Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere.

Toi qui enleves les péchés du monde, prends pitié de nous ;

Toi qui enleves les péchés du monde, regois notre priere ;

Toi qui es assis a la droite du Peére, prends pitié de nous.

Car toi seul es Saint, toi seul es Seigneur, Toi seul es le Tres Haut Jésus Christ,
Avec le Saint-Esprit, dans la gloire de Dieu le Pére. Amen

Psaume (71)
Toutes les nations, Seigneur, se prosterneront devant toi.

Acclamation (Messe de PEmmanuel) Alléluia
PU Kouté papa kouté ich ou, vini kléré chimen nou

Offertoire )
O Pére, Dieu du ciel et de la terre. O Pére, sois béni a jamais.
O Pere, recois notre humble priére, notre offrande, par Jésus-Christ.

1. Créateur du monde, tu as tout remis a I’homme,
Pour te rendre grace, nous t’offrons ce pain, ce vin.
Recois ces dons, Seigneur, et viens les sanctifier
Pour ton immense gloire et le salut du monde.



2. Au banquet céleste, a la table des noces,

Nous t’offrons notre étre, pour t’aimer et t’adorer.
Recois ces dons, Seigneur, et viens les sanctifier
Pour ton immense gloire et le salut du monde.

Coda :

Par Jésus-Christ, le bien-aimé,

Béni sois-tu, pour I‘éternité.

Dans ’Esprit Saint, qu’il nous a donné,
Béni sois-tu, 0 Pére.

Sanctus (Messe de ’Emmanuel)

Sanctus, Sanctus, Sanctus dominus Deus Sabaoth.

Pleni sunt coeli et terra Gloria tua. Hosanna in excelsis.
Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna in excelsis.

Anamneése ( Messe de ’Emmanuel)
Gloire a Toi qui étais mort gloire a Toi qui es vivant
Notre sauveur et notre Dieu viens Seigneur Jésus.

Agnus dei ( Messe de ’Emmanuel)

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem.

Communion
Voici le pain vivant qui pour nous descend du ciel, Noél, Noél, Noél, alléluia !
Qui mange de ce pain vivra pour toujours, Noél, Noél, Noél, Emmanuel!

1.Eglise du Seigneur, recois le pain que Dieu te donne :
ce pain qui t’est offert, c¢’est la chair du Seigneur pour la vie du monde.

2. Peuple rassemblé pour la Paque de Dieu, recois le vin de féte
ce vin qui coule a flot au festin des noces de I’ Agneau pour la vie du monde.

3.Eglise, Mére des baptisés, regois la vie que Dieu te donne:
qui mange sa chair et boit son sang recevra en héritage la vie éternelle.

6.Peuple de la Promesse, qui marche dans la nuit de ce monde,
recois le pain qui fortifie le coeur de I’homme et tu n’auras plus jamais faim.

10.Peuple qui chante avec les mages et les bergers la venue du Messie
recois des mains de Dieu la gloire qu’il te donne dans la chair de son Fils.

Salve Regina
Salve, Regina, mater misericordiae. Vita, dulcedo et spes nostra, salve.

Ad te clamamus, exsules filii Evae.

Ad te suspiramus, gementes et flentes in hac lacrimarum valle.

Eia ergo, advocata nostra, illos tuos misericordes oculos ad nos converte.
Et Jesum, benedictum fructum ventris tui, nobis post hoc exilium ostende.
O clemens, o pia, o dulcis Virgo Maria !

Envoi
Exultez de joie, peuples de I'univers , Jubilez, acclamez votre roi.
Exultez de joie, Dieu a pris notre chair, , Jubilez, chantez, alléluia.

1 - Car un enfant nous est né, car un fils nous a été donné,
Dieu éternel et prince de paix, maintenant et a jamais.

2 - Dieu nul ne 1'a jamais vu, en son fils il nous est apparu,
Il nous a révélé sa bonté, par Jésus le bien-aimé.

3 - Pour nous, pour notre salut, pour sauver ce qui était perdu,
Pour qu'enfin la paix régne sur terre, le Fils de Dieu s'est fait chair.



